Battant-Viertel

Besancgon, ,Stadt der Kunst und Geschichte® und aufgrund der
Befestigungsanlagen Vaubans Weltkulturerbe der UNESCO,
besitzt ein reiches architektonisches Erbe aus mehr als
2.000 Jahren Geschichte. Seit der Griindung eines gallischen
Oppidums (einer befestigten Stadt) hat sich die Siedlung im
Lauf der Jahrhunderte weiterentwickelt und wurde nach-
einander zu einem erstrangigen Zentrum in den Bereichen
Militér, Religion, Wirtschaft und Kultur.

Im Battant-Viertel sind zahlreiche Uberreste aus diesen verschie-
denen Epochen erhalten. Dieser Bezirk mit altem Stadtgeflige
wurde mit einem Bereich ,Geschlitzter Sektor” versehen, eine
MaBnahme, die 1962 durch das Gesetz Malraux auf den Plan
gerufen wurde.Die Einflihrung des geschutzten Sektors “Battant-
Quai Vauban® zielte in erster Linie auf die Rlickeroberung des
Viertels ab — zu dieser Zeit das heruntergekommenste der
Stadt — sowie auf den Erhalt der sozialen Durchmischung und
auf ein Entgegenwirken gegen die Verslumung.Eines der Ziele
war auch, dem Quai Vauban seinen monumentalen Charakter
zurtickzugeben.
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Besancgon, “Stadt der Kunst und Geschichte” und aufgrund der Placedela die Sammiungen 4C) ’

Befestigungsanlagen Vaubans Weltkulturerbe der UNESCO, Révolution EBLLCEIITS o 13 ‘Square
besitzt ein reiches architektonisches Erbe aus mehr als 2000 . T oy
Jahren Geschichte.Seit der Griindung eines gallischen Oppidums Lokale Méirkte NG - o

(einer befestigten Stadt) hat sich die Siedlung im Lauf der Jienstags
Jahrhunderte weiterentwickelt und wurde nacheinander zu &
einem erstrangigen Zentrum in den Bereichen Militér, Religion,
Wirtschaft und Kultur.

Neben den oben erwdhnten Events haben das Stadtzentrumund
die Kulturstdtten zahlreiche multidisziplindre Veranstaltungen

zu bieten, z. B.: das Festival Ludinam (Thema Spiel/Mai), Jours y XY place du
de danse (( Tanz/Juni), Orgue en ville (Musik/Juli), Les Soirées LB ULONY Huit-Septembre
Granvelle Musik/JuIi—August), Festival international de musique . a 1944

mit Wettbewerb junger Dirigenten (Musik/September). N 1

Wenn Sie Uber ein bisschen Zeit verfugen, nutzen Sie den
Vorzugspreis des “PASS Tourisme”, um die Sehenswidirdigkeiten
und Museen auf Ihrer Strecke zu besichtigen: Musée des
Beaux-Arts et d’Archéologie, Musée du Temps, Maison Victor
Hugo, Citadelle Vauban und ihre drei Museen. Er bietet auch
ErméRigungen bei anderen Partnern an. Mit diesem Pass

kénnen Sie endlich die éffentlichen Verkehrsmittel nutzen ; 2 Ein Hof, den man gesehen
(straRenbahn und Busse des Ginko-Netzes), insbesondere die ) S O Y Zg?i,?e”;g,%sz’ ﬁu’.’c";’gfgﬁgg’ vann
Buslinie Citadelle, die zur Zitadelle hinauffahrt. Verkaufsstellen: o tg’jggﬁ’q/z . Palais de d
Fremdenverkehrsamtes sowie an den Ginko-Verkaufsstellen du Refuge !
oder -Automaten erhdiltlich- Online-Shop.
s
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1/ PLACE DE LA 2/ MUSEE
REVOLUTION DES BEAUX-ARTS

Dieser Platz, der von den Bisontins
(denBewohnern der Stadt Besangon)
manchmal noch immer mit seinem
friheren Namen Place du Marché
benannt wird, ist wohl der gréRte
von Besancgon. Er hat zu allen Zeiten
eine wichtige Rolle im Leben der
Stadt gespielt. Man findet hier unter
anderem einen Brunnen, die ehemalige
stadtische Kornkammer (in der bis
2013 die nationale Musikakademie
der Region untergebracht war), das
2018 renovierte Musée des Beaux-Arts
et d'Archéologie und das ehemalige
Hospice du Saint-Esprit (der aktuelle
protestantische Tempel).

X Als Wahrzeichen des Stadt-
zentrums ist der Platz jedesJahr
Austragungsort flr zahlreiche
kulturelle und festliche Veranstaltungen,
wie z. B. das Riicherfestival livres
dans lo Rouicle® und die groR3e Blihne
der Féte de la Musique, das vom
Verein Bastion organisiert wurde..

*) RegelmdBiger empfangt der
Platz in der Ndhe des Uberdachten
Marktes, der von Dienstag bis
Sonntagmittag gedffnet ist, jeden
Dienstag und Freitag den Markt,
auf dem einheimische Produzenten
aus der Umgebung vertreten sind.

Augen auf: An zahlreichen
historischen Gebduden sind
Informationstafeln mit ergéin-
zenden geschichtlichen Anga-
ben angebracht. Ihr Inhalt ist
gréBtenteils ins Deutsche und
ins Englische Ubersetzt.

ET D’ARCHEOLOGIE

Das dlteste Museum Frankreichs wird
1694, ein Jahrhundert vor demMuseum
Louvre, dank des Vermdchtnisses des
Abtes Jean-Baptiste Boisot gegriindet.
Die veroffentlichten Sammlungen
sind bereits Ende des17. Jahrhunderts
far Besucher zugdnglich.Im19. Jahr-
hundert werden sie im ersten Stock
des Gebdudes untergebracht, das
ursprunglich als Kornlager dienen
sollte, und nehmen schlieRlich die
gesamten Raumlichkeiten ein.

Im November 2018 hat das Museum
nach einer groRen Sanierung
seine Turen wieder gedéffnet.
Es wurde komplett neu gestaltet
und verfugt nun Uber zusatzliche
1.000 m? Ausstellungsfléche. Dieses
einzigartige Museum besitzt eine
der namhaftesten Sammlungen
Frankreichs. Manche seiner
Meisterwerke sind weltberihmt.

') Seit seiner Neueréffnung
bietet das Museum neben seinen
umfangreichen Sammlungen
zusatzlich mehrere tempordre
Ausstellungen an. Das darf man
sich nicht entgehen lassen!
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3/ SQUARE ST-AMOUR

Am Square Saint-Amour, Haus-
nummer 7, ragt ein grokes Uhren-
gebdude empor, das 1865 fir die
Savoye-Bruder, zwei Uhrenhdndler,
errichtet wurde.

Hier wurde zwischen 1897 und 1904
far einen reichen portugiesischen
Sammler die Armbanduhr erschaffen,
die bis 1989 die komplizierteste der
Welt bleiben sollte. Sie wurde 1956
durch eine Spendenaktion zurtick-ge-
kauft und ist gegenwdértig im
Musée du Temps zu sehen.

*) Auf Ihrer Strecke, Hausnummer 2
der Rue Proudhon, rechts: bewundern
Sie eines der wunderschénen
offenen Treppenhduser!

4/ MAISON
VICTOR HUGO

Dieses Haus, in dem am 26. Februar
1802 Victor Hugo geboren wurde, ist
eine Hommage an das Engagement
und die bedeutendsten Kémpfe des
Autors. Es ist seit 2013 Ausstellung-
sort und wurde auf Grundlage der
Themengebiete, die dem Dichter am
Herzen lagen und die noch heute im
Mittelpunkt der groRen gesellschaft-
lichen, ideologischen und politischen
Herausforderungenunserer Zeit stehen,
als Raum der Reflexion entworfen.

*) Das Haus Victor Hugo bietet auch
Ausstellungen und Veranstaltungen
(Konferenzen, Ateliers usw,).

5/ MAISON NATALE
DES FRERES LUMIERE

(Geburtshaus der Brider Lumiere)

Auguste (1862-1954) und Louis Lumiére
(1864-1948) sind in Besangon, Place
Saint-Quentin, heute Place Victor
Hugo, geboren. Sie sind die Erfinder
des Cinematografen und fuhrten
zahlreiche Arbeiten durch, durch
die die Fotografie groRe Fortschritte
machte.

X Victor Hugo und die Lumiére-
Brtider sind am selben Platz
geboren!

*) Erkennen Sie die beriihmten
Persénlichkeiten, die an den
Fassaden des Platzes Victor Hugo
als Trompe-ICEil dargestellt sind?
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6/ SQUARE CASTAN

Im Jahr1870 nimmt Auguste Castan,
Stadtbibliothekar und Archdologe,
an dieser Stelle Ausgrabungen vor.
Er férdert die Uberreste eines Wasser-
verteilungsbeckens zutage, das zu
Zeiten der Galloromanen die Stadt
versorgte, auRerdem die Uberreste
eines Halbkreises sowie Bestand-
teile von Sdulen und Gebdlk. Diese
Elemente gaben Anlass zu diversen
Interpretationen, aber ihre genaue
Funktion ist bis heute nicht bekannt.
1874 wurde ein archdologischer
Garten nach englischer Art angelegt,
um sie zur Geltung zu bringen. Bei
einer von 2004 bis 2006 durch-
gefuhrten Sanierung wurde er im
selben Zustand rekonstruiert wie
im 19. Jahrhundert.

) Pluspunkte: Die Vereinigung
Aqueduc d'Arcier hat eine

digitale App Uber Geschichte und
Funktionsweise des rémischen
Aquddukts kreiert, das Arcier
(ungefahr 10 km flussaufwéirts von
Besangon) mit dem Square Castan
verband und dessen Uberreste
noch immer vorhanden sind.

7/ PORTE NOIRE

(Das schwarze Tor)

Dieser um 175 nach Christus zu Ehren
des Kaisers Marc Aurel errichtete
Triumphbogen zeigt die Anerken-
nung und Loyalitdt, die die Sequaner
(ein in Besangon angesiedelter
keltischer Stamm) Rom und dem
Kaiser entgegenbrachten. Er ist
reich mit Skulpturen verziert.

8/ PORTE RIVOTTE

Die im Mittelalter erbaute Porte Rivotte
bewacht den Durchgang zwischen
dem Doubs und dem Felsen der
Zitadelle. Sie wird im 16. Jahrhundert
vergroRert und ihr mittlerer Teil wird
nach der franzésischen Eroberung
neu gebaut. Bei einer weiteren
Anderung 1893 werden Zugbriicke
und Fallgitter entfernt, die Gréiben
werden zugeschuttet, das Gebdude
auf der Stadtseite wird weggerissen
und in die Ttirme werden Durchgéinge
far Fukgdnger eingelassen..

X Der Markt Rivotte jeden
Sonntagvormittag: einheimische
Produkte, Musik und gute Laune!

*) Abfahrt der kleinen touristischen
Bimmelbahn, die das Stadtzentrum
und die Zitadelle anfahrt..
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9/ CATHEDRALE 10/ CITADELLE
SAINT-JEAN Die Zitadelle von Besangon, ein
(Der bom) bemerkenswertes Beispiel der

Die Cathédrale Saint-Jean, die Gber
dem ehemaligen Kanonikerviertel
thront, vereinigt mehrere Epochenvom
12. bis zum 19. Jahrhundert Zwischen 1127
und 1161 erbaut, cthnelt sie Bauwerken
aus dem Département der Mosel
und Lothringen und tibernimmt den
karolingischen Grundriss mit zwei
Apsiden. Das Balkenwerk wird im
Jahr 1212 durch einen Brand zerstort.
Der obere Teil des Chorraumes wird
neu gebaut, ebenso wie ein neuer
Glockenturm. Letzterer stlirzt 1729 ein
und beschédigt dabei den hinteren
Chorraum, der anschlieRend wieder
aufgebaut wird.

Astronomische Uhr

(Im Inneren des Domes)

Diese komplexe und sehr prdzise
Uhr, die zwischen 1858 und 1860
von Auguste Lucien Vérité, einem
Uhrmacher aus Beauvais, ange-
fertigt wurde, setzt sich aus einem
Mechanismus von Uber 30.000
Einzelteilen zusammen, der in einem
Mobelstlick im Stil der Neorenaissance
der Epoche Napoleonslil.verborgenist.
Die astronomische Uhr ist eine monu-
mentale Uhr, die die Zeit anzeigt, aber
auch Informationen zur Astronomie
liefert. Sie kann den Stand der Sonne,
des Mondes und der Planeten
anzeigen, die Dauer von Tag und
Nacht, die Gezeiten, eine Karte des
Himmels usw. Sie enthdlt Automaten
und Lautwerke, die zu verschiedenen
Zeiten des Tages in Gang gesetzt
werden.

militérischen Architektur des17. Jahr-
hunderts, erstreckt sich Uber eine
Flache von fast 12 Hektar; sie ist eines
der Meisterwerke des Festungs-
baumeisters Vauban und zdhlt zum
Weltkulturerbe der UNESCO. Sie ist
Teil des Stadtreliefs und Uberragt
den Stadtkern, der in eine Schleife
des Doubs gebettet ist,um mehr als
100 Meter; somit bietet sie von ihren
Befestigungsmauern aus spektaku-
Iare Panoramablicke. Die Zitadelle,
ein ganz einzigartiger Ort, birgt
drei Museen mit dem Label ,Musée
de France®: das des Museum des
Widerstandes und der Deportation,
das Musée Comtois und das Museum
mit seinen TieralUmen. Fur die
Besucher wurden mehrere Bereiche
entwickelt, darunter das Naturalium,
ein Ausstellungsraum, der komplett
der Artenvielfalt gewidmet ist.

*)) Der Zugang zum ersten Teil der
Zitadelle (Parc Saint-Etienne) ist
kostenlos und von dort oben hat
man einen herrlichen Blick auf das
Stadtzentrum!

*) Sie kénnen die Rue du Chapitre
auf der linken Seite weitergehen, bis
Sie einen Felsvorsprung erreichen:
wunderbarer Ausblick garantiert!

X Sie gelangen ins Quartier
Tarragnoz: Biomarkt dienstags am
spdéten Nachmittag und abends,
von Mitte April bis Oktober.
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Ufer unc
Befestigungsmauern
des Dcubs

Besancon, “Stadt der Kunst und Geschichte” und aufgrund der
Befestigungsanlagen Vaubans Weltkulturerbe der UNESCO,
besitzt ein reiches architektonisches Erbe aus mehr als 2000
Jahren Geschichte.Seit der Griindung eines gallischen Oppidums
(einer befestigten Stadt) hat sich die Siedlung im Lauf der
Jahrhunderte weiterentwickelt und wurde nacheinander zu
einem erstrangigen Zentrum in den Bereichen Militér, Religion,
Wirtschaft und Kultur.

Die Stadt Besangon liegt auBerdem in einer besonders
bemerkenswerten Umgebung, die mehrere Biotope umfasst:
Fluss, Kalkgestein, Felsen und eingekerbte Antiklinalen
(Felsaufwélbungen). Die Flussschleife, die durch den Doubs
gebildet wird, entztickt Klein und GroB3 und bietet Méglichkeiten
far zahlreiche Entdeckungstouren.

Bei diesem Stadtrundgang mit kulturgeschichtlichen Elementen
ist die Natur allgegenwaértig! Ubrigens wurde Besangon im Jahr
2018 zur franzésischen Hauptstadt der Artenvielfalt gekdrt.
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1/ QUAI VAUBAN

Die Bauarbeiten am Kai auf beiden
Seiten des Pont Battant am linken
Flussufer beginnen 1691 gegen den
Willen Vaubans, der an diesem
Standort nur einen Schutzwall
errichten wollte.

A Die Kais sind heute belebte
Orte, an denen die Stadtbewohner
gerne Ausfliige mit der Familie
unternehmen, sich auf den Bénken
ausruhen oder einfach flanieren.

Tour bastionnée des

Cordeliers

Die ersten Bastionstirme, die einen
Mauerring flankieren, - bemerkens-
werte Innovationen von Vauban —
werden in Besangon ab 1687 erbaut.
Sie sind kleiner als die Bastionen und
haben zwei Feueretagen: die obere
unter freiem Himmel und die untere,
um die Kanonen vor dem Beschuss
aus den benachbarten Héhen in
Sicherheit zu bringen. Dieser Turm
wurde vermutlich 1691 fertiggestellt.

2/ PROMENADE
CHAMARS

Chamars ist das zusammen-
gezogene Wort von Campus Martii,
Marsfeld. Im Mittelalter befinden
sich auf dem Geldnde Weidefléichen
sowie die Muhle der Stadt. Dieser Ort
wird zur 6ffentlichen Promenade,
die zwischen 1770 und 1778 vom
Architekten Bertrand aus Besangon
neu gestaltet wird, der sie zu einer
der schénsten offentlichen Prome-
naden Frankreichs macht.

Tour bastionnée du Marais

Siehe Erkldrungen zu den Bastion-
stirmen: ,Tour bastionnée des
Cordeliers™.

Dieser Turm wird zwischen 1687 und
1691 auf dem Felsen im Flussbett
erbaut.

Augen auf:An zahlreichen historischen
Gebduden sind Informationstafeln
mit ergénzenden geschichtlichen
Angaben angebracht. Ihr Inhalt ist
gréBtenteils ins Deutsche und ins
Englische Ubersetzt.
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3/ GARE D’EAU

1826 wird beschlossen, in Chamars
einen Flussbahnhof zu eré6ffnen, der
mit dem Rhein-Rhéne-Kanal
(kanalisierter Teil des Doubs) einher-
gehen soll. Die Arbeiten werden von
1827 bis 1833 durchgefuhrt. Bis Ende
des19. Jahrhunderts jedoch herrscht
am Wasserbahnhof wenig Betrieb. Aus
gutem Grund: ein Hafen, der fast alle
Schiffe empféngt, die auf dem Kanal
fahren, wurde im Stadtteil Rivotte
errichtet! Spater, als der Flusstunnel
unter der Zitadelle fertiggebaut ist,
stellt der Wasserbahnhof seinen
Betrieb komplett ein.

°) Der Wasserbahnhof und die
Ufer des Doubs sind wahrhafte Orte
der Entspannung, der Beobachtung
und Betrachtung der Natur und ihrer
Flora und Fauna. Als Zugabe gibt

es wunderschéne Ausblicke auf

die Zitadelle.

X Sobald die schénen Tage
beginnen und wahrend des
Sommers ist ein Halt in der Garten-
wirtschaft am Wasserbecken
ein Muss.

Bastion de la Ville

Die im Mittelalter auf einer kleinen
Insel am Flussufer erbaute stéidtische
Muhle wird von Vauban zum Schutz
von einer Bastion umschlossen.Im19.
Jahrhundert war infolge der Errichtung
eines Treidelpfades fur den Canal
Monsieur der Gebrauch der Muhle
Uberholt; die Bastion, die bislang
als “Bastion der stédtischen Muhle”
bezeichnet wurde, wird zu einem
wirklichen Verteidigungswerk und
traégt fortan den Namen Bastion de
la Ville (“stadtische Bastion”).

4/ FLUSSTUNNEL
UNTER DER ZITADELLE

Die erste Baustelle grcibt sich in den
oberen Teil des Felsgesteins und die
zweite tréigt den unteren Teil ab. Im
Mdirz 1881 ist der Tunnel vollstéindig
fertiggebohrt. Am 30. M¢irz1882 wird
der unterirdische Gang mit Wasser
geflutet und am 30. April wird der
Tunnel eingeweiht.

Seien Sie vorsichtig im Halbdunkeln,
der Tunnel ist auch far Fahrradfahrer
zugdanglich. Es ist dort kthl, aber das
ist bei starker Hitze angenehm!

°) Wahrscheinlich werden

Sie ein paar vorbeikommende
Ausflugsschiffe auf dem Doubs
sehen. Am Eingang des Flusstunnels
kénnen Sie den Mechanismus

der Schleuse beobachten, wenn

ein Schiff sich bereit macht,

sie zu nutzen!
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5/ DIE ZITADELLE
VON BESANCON

Die Zitadelle von Besancgon, ein
bemerkenswertes Beispiel der
militérischen Architektur des 17.
Jahrhunderts, erstreckt sich Uber
eine Flache von fast 12 Hektar; sie
ist eines der Meisterwerke des
Festungsbaumeisters Vauban
und zdahlt zum Weltkulturerbe der
UNESCO.

*) Sieist Teil des Stadtreliefs und
uberragt den Stadtkern, der in eine
Schleife des Doubs gebettet ist, um
mehr als 100 Meter; somit bietet sie
von ihren Befestigungsmauern aus
spektakuldre Panoramablicke.

Die Zitadelle, ein ganz einzigartiger
Ort, birgt drei Museen mit dem Label
“‘Musée de France™ das Musée de la
Résistance et de la Déportation, das
Musée Comtois und das Muséum
et ses espaces animaliers. Fur die
Besucher wurden mehrere Bereiche
entwickelt, darunter das Naturalium,
ein Ausstellungsbereich, der komplett
der Artenvielfalt gewidmet ist.

*) Die Stadt Besangon und

die Zitadelle, insbesondere die
Eskarpemauer oberhalb des
Stadltteils Rivotte sowie der Felsen,
Uber dem sie emporragt, sind ein
Lebensraum fiir Felsenvégel, die hier
nisten. Die betreffenden Hauptarten
sind der Wanderfalke und der
Turmfalke sowie der Gdnsesdger
(eine Entenart). In der Hauptstadt
der Franche-Comté befindet sich
aulRerdem die gréRte bekannte
Vogelpopulation, die an einem Fluss
in Frankreich nistet.

P

Abstecher zur Rodiaq,

am anderen Ufer
(aukerhalb des markierten
Rundgangs)

Der Name dieses Konzertsaals
(aktuelle Musikarten) nimmt Bezug
auf die Rhodiacéta, eine ehemalige
Textilfabrik an den Ufern des Doubs,
von der ein Teil in einen Stadtpark
umgewandelt wurde. In den 50er
und 60er Jahren war die Rhodiacéta
der gréRte Produzent Frankreichs fur
synthetische Stoffe: Nummer eins
beim Polyester, bei dem sie eine
Monopolstellung innehatte, und
Nummer zwei beim Nylon. Auf ihrem
Héhepunkt zdhlt die Firma mehr als
8000 Arbeiter.

*) Ein groBer Terrassenbereich
der Rhodia bietet einen herrlichen
Blick auf die Zitadelle!

X Auf dem Gelénde befindet sich
auBerdem die Friche Artistique de
Besancon, die dem Wirken in den
Bereichen darstellende Kunst und
grafische Kuinste gewidmet ist, und
es finden Kulturveranstaltungen
statt, wie der Eréffnungsabend des
Festival international de musique
und das Festival Détonation im
September. Dank einer natdrlichen
Umgebung, die Outdoor-Sport
begunstigt, ist das Geldnde auch
Austragungsort sportlicher Veran-
staltungen oder Wettkéimpfe wie
‘Le Trail de Forts™ im Mai oder das
Festival Grandes Heures nature!
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6/ CITE DES ARTS

2006 rufen der Gemeindeverband
Le Grand Besangon und die Region
Franche-Comté ein gemeinsames
Projekt auf den Plan: die Schaffung
eines Gebdudes, das der Entdeckung
und AusUbung der Kiinste gewidmet
ist. Die Kérperschaften beschlieen
also, das Gelénde des ehemaligen
Handelshafens zu erwerben, aus dem
Industriebrache geworden ist, um
dort ein Gebdude fir kiinstlerische
Tatigkeiten anzusiedeln. Der japa-
nische Architekt Kengo Kuma wurde
ausgewdhlt, dieses Gebdude zu
entwerfen; 2013 wurde es eingeweiht.

Das gesamte Geldnde wurde so
angelegt, dass die Problematik der
Bewdiltigung von Hochwassern, die
beim Doubs hdaufig vorkommen,
berucksichtigt wird und es eine
schitzende Rolle spielt.

°) In der Cité des Arts befinden
sich das Conservatoire de musique,
danse et théatre & Rayonnement
Régional, der Fonds Régional d'Art
Contemporain (FRAC) sowie ein
Restaurant mit Teesalon, das

von der Vereinigung “La Furieuse”
betrieben wird, die Tréger einer

X An den Ufern ist die Cité von
Sitzstufen gesdumt, von denen aus
man die Schiffe an der Anlegestelle
unterhalb und den Fluss betrachten
kann Gegenuiber erhebt sich die
Colline de Bregille, auf der sich
der “Grand désert” erstreckt, eine
weitléufige Kalksteinplatte, auf der
vereinzelt trockene Grasfléchen
und Stréucher wachsen.

Tour bastionnée de Bregille

Der zwischen 1687 und 1689 erbaute
Bastionsturm ist der einzige, der
komplett aus Stein gebaut wurde,
und besitzt ein ringférmiges Gewolbe
auf einem zentralen Pfeiler,in den ein
Brunnen eingelassen ist. Er sollte die
Tour de Rivotte flankieren und hatte
auch eine Rolle bei der Verteidigung
des Moulin Saint-Paul inne. Ende
des 19. Jahrhunderts wird er zu
einem militérischen Taubenschlag
umgebaut; dieser bleibt bis 1920
erhalten.

X Heute ist im Turm “Le Bastion”
untergebracht, ein Bereich,

der aktuellen Musikrichtungen
gewidmet ist, mit Ubungsréumen,
Aufnahmestudios und Unterrichts-
rédumen fur Amateur- und

originellen sozialen Vereinsaktion Profimusiker.
ist, in deren Rahmen das ganze Jahr
Uber Konzerte, Ausstellungen und
Vorstellungen den Ort beleben.
101 0110n
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